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Bosnha-Hersek'te is Miilakati

Bosnakca kaliplarn - Tarkce karsiliklari ve okunuslariyla

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi
anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge
danismanlik hizmeti yerine gegmez.

Kapida ve Resepsiyonda

Binaya girdiginizde ilk ciimleler.

Tirkce

Merhaba, saat ikide gériismem

var.

Adim Ali Yilmaz.
Kiminle gorisecektim?
Bekleyebilir miyim?

Erken geldim, kusura
bakmayin.

Tanisma

Bosnakga

Dobar dan, imam razgovor u dva.

Zovem se Ali Yilmaz.
S kim imam sastanak?
Mogu li ovdje sacekati?

Dosao sam ranije, izvinite.

Gorlismeci iceri aldiginda ilk otuz saniye.

Tirkce

Tanistigimiza memnun oldum.

Beni kabul ettiginiz icin
tesekkiirler.

Adim Ali, 28 yasindayim.
Turkiye'denim, iki yildir
buradayim.

Saraybosna'da oturuyorum.

Size Sorulacaklar

Bosnakca
Drago mi je.

Hvala na vasem vremenu.

Ja sam Ali, imam 28 godina.

Iz Turske sam i zivim ovdje dvije
godine.

Zivim u Sarajevu.

Bu sorular neredeyse her gériismede cikar.

Turkce

Kendinizden biraz bahseder
misiniz?

Neden bu ise basvurdunuz?
Daha once bu isi yaptiniz mi?
Ne zaman baslayabilirsiniz?
Hafta sonu calisabilir misiniz?
Vardiyali calisabilir misiniz?

Calisma izniniz var mi?

Bosnakca

Recite nam nesto o sebi.

Zasto ste se prijavili?

Jeste li to radili prije?

Kada mozete poceti?

Mozete li raditi vikendom?
Mozete li raditi u smjenama?

Imate li radnu dozvolu?
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Okunusu

do-bar dan, i-mam raz-go-vor u dva

zo-vem se Ali Yilmaz
s kim i-mam sas-ta-nak
mo-gu li ov-dye sa-ge-ka-ti

do-sao sam ra-ni-ye, iz-vi-ni-te

Okunusu
dra-go mi ye

hva-la na va-sem vre-me-nu

ya sam Ali, i-mam dva-de-set 0-sam
go-di-na

iz turs-ke sam i ji-vim ov-dye dvi-ye
go-di-ne

ji-vim u sa-ra-ye-vu

Okunusu

re-tsi-te nam nes-to o se-bi

zas-to ste se pri-ya-vi-li

yes-te li to ra-di-li pri-ye

ka-da mo-je-te po-ce-ti

mo-je-te li ra-di-ti vi-ken-dom
mo-je-te li ra-di-ti u smye-na-ma

i-ma-te li rad-nu doz-vo-lu
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Verebileceginiz Cevaplar

Kisa ve net cevaplar daha iyidir.
Turkce

iki yil depoda calistim.

Bu iste deneyimim yok ama
cabuk 6grenirim.

Hemen baslayabilirim.

Gelecek haftadan itibaren
miusaitim.

Hafta sonu da calisabilirim.

Tam zamanh calismak
istiyorum.

Calisma iznim var.

Biraz Bosnakca konusuyorum,
ogreniyorum.

Sizin Soracaklariniz
Resmi kayit en 6nemli sorudur.

Tirkce

Beni resmi kaydedecek
misiniz?

Yazili s6zlesme yapacak miyiz?
Maas ne kadar?

Ne zaman 6deniyor?

Calisma saatleri nasil?

Ne zaman haber alirhbm?

Kapanis
Gortsmeyi bitirirken.
Tirkce

Zaman ayirdiginiz icin
tesekkiirler.

Sizden haber bekliyorum.
iyi ganler.

Goriusmek uzere.

Bosnakca

Dvije godine sam radio u skladistu.

Nemam iskustva, ali brzo uéim.

Mogu poceti odmah.

Slobodan sam od naredne sedmice.

Mogu raditi i vikendom.

Zelim puno radno vrijeme.

Imam radnu dozvolu.

Govorim malo bosanski, uc¢im.

Bosnakca

Hodete li me prijaviti?

Hoce li biti pisani ugovor?
Kolika je plata?

Kada se isplacuje?

Kakvo je radno vrijeme?

Kada ¢u dobiti odgovor?

Bosnakca

Hvala na vasem vremenu.

Cekam vas odgovor.
Ugodan dan.

Dovidenja.
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Okunusu

dvi-ye go-di-ne sam ra-di-o u
skla-dis-tu

ne-mam is-kus-tva, a-li br-zo u-cim

mo-gu po-ce-ti od-mah

slo-bo-dan sam od na-red-ne
sed-mi-tse

mo-gu ra-di-ti i vi-ken-dom

je-lim pu-no rad-no vri-ye-me

i-mam rad-nu doz-vo-lu

go-vo-rim ma-lo bo-sans-ki, u-¢cim

Okunusu

ho-ce-te li me pri-ya-vi-ti

ho-ge li bi-ti pi-sa-ni u-go-vor
ko-li-ka ye pla-ta

ka-da se isp-la-gu-ye

kak-vo ye rad-no vri-ye-me

ka-da cu do-bi-ti od-go-vor

Okunusu

hva-la na va-sem vre-me-nu

ce-kam vas od-go-vor
u-go-dan dan

do-vi-cye-nya
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

isveren Dobar dan, izvolite sjesti.
Merhaba, buyurun oturun.

Siz Hvala.
Tesekkir ederim.

isveren Recite nam nesto o sebi.
Kendinizden biraz bahseder misiniz?

Siz Ja sam Ali. Iz Turske sam i zivim ovdje dvije godine. Dvije godine sam radio u skladistu.
Adim Ali. Tirkiye'denim, iki yildir buradayim. iki yil depoda calistim.

isveren Imate li radnu dozvolu?
Calisma izniniz var mi?

Siz Da, imam.
Evet, var.
isveren Kada mozZete poceti?

Ne zaman baslayabilirsiniz?

Siz Mogu poceti odmah.
Hemen baslayabilirim.

isveren Imate li pitanja?
Sorunuz var mi?

Siz Da, hocete li me prijaviti?
Evet, beni resmi kaydedecek misiniz?

isveren Da, naravno. Javit éemo se ove sedmice.
Evet, tabii. Bu hafta size dénecegiz.

Siz Hvala na vasem vremenu. Ugodan dan.
Zaman ayirdiginiz icin tesekkarler. lyi gtinler.

Bosna-Hersek'te Bilmeniz Gerekenler

Resmi kayit sart: Bosna-Hersek'te kayitsiz calismak yaygindir ama risklidir: sigortasiz kalirsiniz, Gcret 6denmezse hak
arayamazsiniz ve oturum izni yenilemede sorun cikar.

Maas gecikmeleri: bazi sektorlerde 6demeler aksayabilir. Kada se isplacuje? sorusunu sorun ve ilk aylarda 6deme
duzenini takip edin.

Yazil sozlesme isteyin: sozlesmenin bir kopyasi size verilmelidir; hak aramada gerekir.

Yaniniza alin: pasaport, oturum belgeniz, JMBG, banka bilgileriniz ve kisa bir 6zge¢mis (biografija).
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